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LA FILLE DE MARGUERITE

DEUXIEME PARTIE.—MLLE D& TERRYS.

XIIL

Jarrelonge referma la commode, gagna sa chambre, mit

‘tous les papiers et le
wmanuscrit dans sa vali-
se qu'il boucla soigneu-
tement, puis, la jetant
sur son épaule, il gagna

. la porte du parvillon,

Vouvrit, puis s'éloigna
du passage Tocanier
sans espoir de retour.

_Au coin de la rue de
Reuilly une voiture pas-
sait & vide,

— Ohé! cocher, cria-
t-il, arréte ta boite!...
Et il sauta dans le fia-
ere.

— Ou allons-nous ?
.demanda le cocher,

— Au coin de larue
Saint-Antoine et dela
rue Beautreillis...

La voiture roula. A
Uendroit indiqué Jarre-
longe mit pied A terre,
paya la cousge et, sa va-
lise sur IBpaule, gagna
la maison ou il avait
loué la veille.

—Bonjour, monsieur,
lui dit la concierge avec
un sourire de bon ac-
oueil. Vous venez pren-
dre possession de votre
local ?...

— Qui, ma chére da-
me...On a apporté mon
mobilier hier, n’¢stce

pas? :

— Tout est en pla-

ce... J’ai fait votre lit et vous trouverez un bom fiu... Voici la

olef.

Jarrelooge gravit les quatre étages, ougrit la porte, trouva

i

i
i

— Est-ce possible?... balbutia I'ex réclusionnaire comme frappé de folie...

la chambre bien chaude, s’avoua que son intérieur était superla-

tivement confortable, déposa sa valise dans un coin et wit sous

clef sa fortune personnelle ¢t V'argent volé a Léopold.

— Qu'ai-je & craindre de lui? se demanda-t-il en riant.
Absolument rien ! Aucun danger qu’il porte plainte contre moi. ..

dame Ursule...

il sait trop bien ce que ga lui cofiterait! J'ai bien travaillé ce

matin, mon estomac crie

famine et je vais déjeu.
ner...

............................

Paut Lantier, lancé
par Léopold sur une
fausse piste, s'était obs.
tiné A une poursuite qui
ne pouvait aboutir,

Aprés avoir exploré
pendant plus d’une heu-
re les alentours de Ia
place de la Bastille,
épuisé de fatigue, hale-
tant, les jambes rom-
pues, il reprit le chemin
de la rue de PEcole-de.
Médecine ol Renée, Jg-
les et Zirza J'attendaient
avec anxiété,

Ea le revoyant la fille
de Marguerite fut au
moment de perdre con-
naissance, tant son éuio-

. téon était vive,

— Eh bien? lui de-
wanda vivemeant |'éru-
diant en médecine.

— J'ai  perdu wes
pas... répondit Paul.

— Recnée s'était fait
illusion, j'en était sfive. ..
dit Zirza.

— Non, Renée ne se
tromp¥it point ! ! s'écria
I'étudiant, Le chanteur
signalé par elle devait
&tre un de ses assassins
et des assassing dé ma.

Et le jeune homme raconta cowment il avait donné la
chasse & I'inconnu qui fuyait devant, lui et dont la fuite démon-

trait la culpabilité.
preudre ce réeit palpitant.

0. écoutait aveo un intérét facile & com.
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— Les meurtriors soot & Paris, dit Paul en I'achevant, j'en
ai maintenant la certitudo, j'en ai la preuve, et jo jure do les
déoouvrir ! 1...

La fillo de Marguerite, faiblo encore ct brisée par les émo-
tions de touto naturo de cette journo fertilo en incidents, ne pou.
vait plus se soutenir.

— 11 est plus quo temps de so roposer, ohdre mignoone, lui
dit Zirza, demain nous aurons des courses & faire pour meubler
votre logemeot..,

Paul et Jules regagodrent I'étage supérieur, laissant ensom-
ble les deux jeunes femmes qui se couchdrent et s'endermirent
aussitot.

Debout de bouno heure le lendemain, elles sortirent aprds
déjeuuer ct s’occupdrent d’acheter Jes meubles indisponsables, un
peu delinge et quelques vétements.

Tout fut transporté sous leurs ycux rue Beautreillis, et mis
co place avec Faide de la concierge qui, reconnaissanto des dix
francs du denicr 3 Dicu, so préta de fort bonne grice ) donner
un séricux coup de wain pour I'emménagement.

Renée ct Zirza revinrent ensuito A la rue de I'Ecole.de.Mé-
decine. La fille de Marguerite devait prendro possession de sa
pouvelle demeure le dimanche suivant,

Léopold Lantier avait menti co disant 3 Jarrelonge qu'il
nllait s'installer le surlendemain rue de Trévise, mais il abandon-
nait réellement le passage Tocanier et il s’occupait de louer, sous
un nom d'emprunt bien cnteadu, un petit logement meubls rue
de Navario, numéro 5.

11 'y rendit en quittant le pavillon, tomba-d'accord aveo le
concierge chargé de la location, paya un mois d'avance et rentra le
goir au pavillon pour la derniére fois,

Jarrelonge, nos lecteurs e savent, avait soigneusement cffa-
cé les traces des effractions commises par lui le matin de ce méme
jour,

Léopold,’voyant toutes choses dans leur dtat normal, ne se
douta point qu'il était vol4, et, n'ayast pas besoin de fouiller
dans ses meubles, ne 'apergat de rien et se coucha paisiblement,
apréds avoir constaté le départ de Jarrelonge dont il visita la
chambre. La valise avait disparu, dono lo 1théré était partit

— M’n voild débarrassé ! murmura Lantier en se frottant
les mains. Boa voyage !1 Une chose m'6tonne, o’est qu'avant de
partir il ne m'ait pas réclamé les cing cents francs promis... 01
viendra me les demander rue de Trévice...ajouta-t-il cn riant.

Puis il s'endormit. Le lendemain watin, vers diz heares,
il fut réveill€ par une bruyante succezsion de coups de sonnette.

— Voici les gens & qui J’ai douné rendez-vous... murmura-
t-il cn sc levent, en s'abillant 2la hfite, et en courant ouvrir la
porte donuant sur le passage.

Deux hommes attegdaient en’ piétinant dans ls peige,

— Nous allions nous en aller... fit 'un,

— Nous croyioes que la bz.te n'étaic plus 3 vendre... dit

Yautre.

— Pardonnez-moi, messicurs, je me suig.couché tard e:je

dormais... Allons 3 Yécuric.

Les deux hommes 6taient un maquigoon ct un Joucur 3 qui
Léopold sc proposait de vendre le plus cher possible le cheval et
la voiture de Pascal Lantier.

La jument éait vigourcusc et lc conpé neof. Ils valaient
tout au moins six mille francs, ’

Léopold en obuint deux mille, qui furent payés comptent,

Lica nohetours emmondrent 1'¢quipage, et lo ven deur se trogy
satisfait do son marché ayant tiré du bico d’autrui un asszly
parti.

L’ex-réolusionnairoe rentra seul,

~ Mainteaant, 8o dit-il, jo vais faire maison nette )
n'ai qu'd placer dans unc do mes valises co que conticnuent by
tiroirs, aller cherchor une voiture et filer rue de Navario. Demy
jo viendrai voir mon cher cousin Pasoal et lui apprevdre my
changement de domioile. ..Songcons d’ahord & mon argent w
mes papiers...Le resto est do mince importance...

Il tira de sa pocho un trousseau de clefs, 8 approcha dej
commode explorée 1a veille par Jarrclonge et Vouvrit,

- Soudain il dovint trds pile. Som or ct ses billets avaig
disparu,

— Aijo la berlue ? se demanda ie misérable en friesenns:

Et ses mains fiévrcuses bouleversaient les objets de e
naturo cntassés dans lo tiroir, Presquo aussitét il so redreray
visago dontraoté, 'wil en feu, et s'éeria aveo un accent u fnp
ante fureur:

— Tounoerre! jo suis volé l...ct vcl6 par Jarrclonge !...At!
le brigand l... uo homme que j'ai combl6 de bicofaits!.. &
pide animal que j'4taisl...niais ! erétin f... ghteux l...J avans
fiance en luil.. jo no me doutais de rienll...

Léopold arrdta brusquement la bordée de ses inveeurs
Une pensée nouvelle traversait son esprit. Il ouvritle s
tiroir ot chancela sur ses jambes comme un homme assomme,

— Tout l... balbutia-t-il d’une voix qui sifflart, coures
dents serrées. Il a tout prig, lo seélérat 1... Ces papiers, @
peuvent sauver mademoiselle de  Terrys en nous livrant, Taa
ct moi, il a tout enlevé 11 Mais pourquoi ? Daas quel but? Vez
il me perdro ? C'est impossible I... Il sait bien quil se puram
aves moi et il 8 peur dela guillotine, I} songe 3 me farre cba
ter sans doute...Il compte me vendre ces papiers et me les vk
cher... Il 1ui faut-la part qu'il réolamait et que je lui a1 ruose.
Eh bien!l cette part, cesern la mortl... Le dr6le en sastir
long...

Ir¢vadé de Troyes fouillait toujours, machinalemuy, yss
qu'il orQit avoir la certitude que son complice n'avait rict west

Tout & coup il poussa un cri de joie et saisit le peun cofis
de cristal vol6 ches le comte de Terrys et contenant Ja puudre &
crotale.

— Il a du moins oubli6 ou négligé cela... poursuisitd
Tant pis pour luil... Voild 'armo qut doit le frapper a ceup siy
mais ol le trouver ? Rue de }a Harpe, numéro 3, m'a.i-i. dit.-
Clest un mensongz, Décidé 4 me voler, il ne m'aurait pas dozt
naivement son adresse... Ah | Jarrelonge, Paris est grand, mi
jo saurai 'y dépister quand mgmel...

Les violentes coldres ne sont jamais de bien longue duice
Léop“‘d s'apaisa peu A peu cl, aprds s'étre vers§ un grauy s
d'ean qu'il ava!a d’un trait, il cootinus, avec un sangfii
relatif :

— Enfin, o'est fait... Pour le moment il o'y a puint
remdde au mal, mais les -bons comptes font les bons amis et Jar
relonge ne perdrs rien pour attendre...Je raglerai le sico. . ;¢ '¢
payerai ma dette aveo les intéréts... Tout 3 Yheure je me liis
sais cmballer sottement... o'cst absurde... Le calme est uoc ¥
forces do I'homme... Je vais continuer paisiblement mes préj
ratifs de départ ... Jo n'ai que quelques louis dans mon parte
monngic ct, sans la vente du chevel et du coupfle grid
m’aurait mis 4 see... Mor cousin Pascal comblerale vide.
Je lui cacherai cependant lo bel exploit de Farrelonge. Il
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mourrait d'épouvante &'il savait que sa téte est 3 la merci d'un
8célérat d’aussi bas étage !...

Léopold emballa ses effets, boucla sa valise et sortit. Ii alla
droit chez I'entreprencur.

Ce fut le caissier qui le regut et qui, & cette demande:
Monsicur Lantier est-il chez lui ? répondit :

— Le patron est absent, monsieur.

—A quelle heure rentrera-t-il ?

— Ce soir seulement, et fort tard...

— Vous cn étes slir ?

— Parfaitement str !... Il est allé pour affaire aux carrig-
res de Courcelles, prés de Chantilly.

Léopold semblait fort contrarié,
désappointement, reprit :

— Si monsieur veut se donner la peine de revenir demain
matin, il trouvera le patron...

— Mais c¢’est demain dimanche.

— Justement... M. Lantier ne sort jamais dans la matinée
du dimanche...

— Bien! répliqua le complice de Pascal.
demain...

En quittant le cassier, il alla chercher une voiture, la rame-
na au passage Tocanier et fit charger ses bagages; mais, son-
geant que Jarrelonge 1'épiait peut-étre, il se dit qu'il serait pru-
dent de prendre quelques précautions pour opérer son déména-
gement.

Au lieu de donner au cocher I’adresse de la rue de Navarin
il lui dit de le conduire 4 la gare Saint-Lazare. La, il fit mettre
ses colis 4 la consigne et il alla déjeuner dans un petit restaurant
de la rue d’Ameterdam. Une heure aprés il revint avee une
/utre voiture, reprit ses valises et gagna la rue de Navarin.

Son nouveau domicile consistait en deux petites piéces au
tez-de-chaussée. Ces piéces, ayant autrefois servi de boutique,
avaicnt une porte sur la rue, ce qui permettrait & Léopold d’en-
trer et de sortir sans étre vu du concierge.

Celui-ci, ayant regu de son locataire une gratification géné-
Teuse, n’avait d’ailleurs pas le moins du monde Pintention d’es.
pionper ses allées et venues,

Léopold resta fort peu de temps chez lui. Il se dirigea pé-
destrement vers les boulevards, descendit la rue Richelieu, tra-
versa le pont des Saints Péres, longea les quais et gagna la rue
de la Harpe, ce deraier trongon d’une voix si coanue jadis dans
le quartier Latin, ct sypprimée aux neuf dixidmes par les em-
bellissements du vouveau Paris et 'installation du square de
Cluny.

Lia maison portant le numére 3 avait une allée sowbre au
fond de laquelle se trouvait, non moins sombre, la loge du por-
tier. L’ex-réclusionnaire s'engagea dans I'allée et affronta la
loge. Un vasistas poudrcux s'ouvrit, Une voix féminine de-
manda :

— Qu’est-ce gue vous voulez ?

— Monsieur Jarrelonge, 8'il vous plait...

-— Comment dites-vous ?

— Je dis : monsieur Jarrelonge...

— Qu’est-ce qu'il faut ?

— C’est un commis voyageur...

— Connais pas...

— Il a dit emménager hier...

— Connais pas... répéta la voix féminine.
weau locataire dans la maison... Bonjour!

Et le vasistas se referma. Léopold tourna sur ses talons,

Le caissier, voyant son

Je reviendrai

Point de nou-

— J'en étais sQr d’avance, murmura-t-il en se retirant ;
P'adresse ne pouvait 8tre vraie, mais je voulais me rendre comp-
te... Lie drdle a cru m’échappér grice A sa finesse consue de fil
blanc... Tl se trompe...Je saurai bien le retrouver...Ma soirée
d'aujourd’hui est sans emploi...Jarrelonge doit songer 2 se faire
embaucher par quelque gredin, je ferai une tournée dans les bas-
fonds, et ce sera bien le diable si rien ne me met sur sa trace...

Nous laisscrons I'ex-réclusionnaire A la recherche de son
filou, ct nous prierons nos lecteurs de nous accompagner dans le
cabinet du juge d’instruction Villeret, chargé de ce qu’on appe-
lait au palais : “1’Affaire Terrys, ”

XX.

L’instruction marchait lentement, nous I'avons dit, et nous
avons dit aussi quelles étaient les raisons de cette lenteur.

Le chef de la sireté avait regu mission de se rendre & Tro-
yes et de questionner madame Lhermitte sur le caractére et les
habitudes de mademoiselle de Terrys, qui pendant plusieurs an-
nées, 8'était trouvée au nombre de ses pensionnaires,

Dés son retour le magistrat se rendit au cabinet de M. Vil_
leret.  Ce dernier compulsait pour la vingtiéme fois peut-atre les
papiers et les lettres trouvés a I'hotel de Terrys, dans le cabinet
du feu comte et dans I'appartement d’Honorine.

Rien ne venait I'éclairer. Rien ne le guidait. Rien n'ac
cusait la jeune fille. Kt cependant elle était coupablel... le
doute & cet égard semblait impossible puirque 'empoisonnement
ne pouvait se discuter, et qu'il résultait des déclarations des do-
mestiques que mademoiselle de Terrys préparait seule les breu-
vages de son pére.

On annonga le chef de la sireté. M. Villeret donna I'ordre
de l'introduire immédiatement. Le nouveau venu tenait 3 la main
une liasse de papiers.

— Asseyez-vous, cher monsieur, dit le juge en lui désignant
un siége. Ktes-vous satis/ait de votre voyage ? M’apportez-vous
quelques renseignements ?

— Je vous en apporte peu ou beaucoup, cher maitre...

~— Peu ou beaucoup ! répéta M. Villeret. Voild une phrase
bien énigmatique... Expliquez-vous, je vous en prie !

— C'est trés simple...Ou je n’ai'rien reeueilli ou j'ai re-
cueilli beaucoup de choses...Cela dépend, et vous seul en déci.-
rez...

— Vous avee vu cette institutrice ?

— Oui, je I'ai questionnée minutieusement ..

— Que vous a-t-elleappris sur le caractére de mademoisello
de Terrys?

— Rien que pous ue connaissons... Dés sa premidre jeu-
nesse mademoiselle Honorine était froide, hautaine, indépendante,
et tirait vauité du titre et de la fortune de son pére.

— Jusqu'a quel dge est-clle restée & Troyes ?

— Jusqud 'dge de dix-huit ans. Ellc en est sortie il y a
six ans, rappelée par son pére qu'on ne connaissait méme pas au
pensionnat...Lie comte venait de faire un long séjour dans les Ia-
des, et c'est & partir du moment ot sa fille a vécu prds de lui
qu’on a constaté chez lui un dépérissement progressif,

— Avez-vous demandé vers quelles études mademoiselle de
Terrys se montrait plus particulidrement entrainge ?

—- Ses golits 4 cet égard n'avaient rien de féminin. Klle
aimait surtout les scicnces exactes, les mathématiques spéciales,
la physique, la chimie.

— La physique, la chimie, dites-vous! Oa n’a pourtant
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trouvé a 'hdtel aucun livre se rattachant & des études de ce
genre... Mais cela ne prouve rien...mademoiselle de Terrys a pu
les détruire...

— C'est évident.

— A-t-on remarqué au pensionnat que la jeune fille efit une
prédisposition aux intrigues, aux amourcttes romauesques ?

— DMes ivestigations ont porté principalement sur ce point.

— Eh bien ?

— Klles ont produit un résultat négatif...Jamais le woindre

reproche de ce genre n’a pu &tre adressé a la pensionnaire.

— Quelle est eette amie, aujourd’hui encore & l'institution
dont elle regoit des lettres ?

— Mademoiselle Pauline Lambert ?

— Oui.

~— Une charmante enfant, vive, enjouée, pleine de ceeur...
Je I'ai confessée & son.insu, mais, quoique intimement liée avec
mademoiselle Honorine, clle ne m’a pas dit un mot d'od piit jail-
lir une lumiére quelconque...

~— Kt, reprit le juge d'instruction, cctte autre jeune fille
dont Pauline Lambert parle dans la derniére de ses lettres ?

— Il y a 14 un mystére...répondit le chef de la sireté,

— Un mystére ?

— Oui, et la leftre dont vous parlez vous en a dooué le
premier mot...Cette jeune fille, qu’un certain M. Robert venait
voir de temps 4 autre, n’était connue que sous le nom de Renée
et madame Lhermitte ne savait rien de sa famille, ocar, & tort ou
4 raison, M. Robert, dont on ignorait la demeure et la position
sociale et qui semblait un homme du meilleur monde, passait non
pour gon pere, mais pour son protecteur...Il est mort tout der-
niérement, du moins on I'a dit, et, aussitét aprés, une dame Ur-
sule est venue cheroher au pensionnat mademoiselle Renée, qui
y avait 6té jadis amenée parelle...

— O I'a-t-elle conduite ?

— On Yignore... Renée avait promis 4 Pauline Lambert de
lui écrire...

— L’a-t-elle fait?

~— Non, et madame Lhermitte, ainsi que mademoiselle
Lambert, trouvent ce silence trés étrange, surtout aprés ce qui
s'est passé...

— Que s'est-il donc passé ? demanda M, Villeret.

~— Repée était partie depuis huit jours pour une destination
inconnue, quand une dame en grand deuil est venue questionner
Pinstitutrice au sujet de la jeune fille. Cette personne semblait
attacher une importance énorme aux réponses de madame Lher-
mitte qui, ne sachant rien, ne put lui donner auoun indice.

— C'est bizarre, en efft, mais cela ne me semble pas se rat-
tacher & Vaffaire de mademoiselle de Terrys...

— Peut-8tre...

Je cherohe vainement lc lien... murmura la juge d'instrue-
tion en regardaut aveo surprise le chef de la sfireté,

— Quels étaient les prénoms du comte de Terrys ? — de-
manda ce dernier.

M. Villeret feuilleta P'un des dossiers placés devant lui et
répondit :

— “Robert-Adrien... ”

— Eh bien, le proteoteur de Renée s'appelait “ Robert... ”
Renée remplagait Honorine de Terrys au pensionnat de madame
Lhermitte, ot c’est quelques jours avant la mort du comte, quand
on pouvait compter les heures qui lui restaient a vivre, qu'on est
venu chercher mystérieusement Ia jeupe fille et qu'elle a disparu,

ainsi que la femme qui l'accompagnait...Vous ne trouvez pas
ocela fort étrange ?

— Que prétendcr vous en déduire ?

— Le comte a pu avoir cette enfant clandestinement, est
plus jeune de quatre ou de oing ans que mademoiselle Honori-
ne... — Celle-oi, ingtruite par hasard de Dexistence d’une fille
naturelle du comte, et oraignant de voir une partie de la succes-
sion paternelle lui échapper, aurait fuit disparaitre sa cadette e,
ve s'arrétant point & ge premier crime, aurait achevé son pére
pour étre libre et seule waitresse de ses biens...

M. Villeret fit un geste d'horreur.

— Ce serait monstrueux ... g'éeria-t-il.

— Mounstrueux, oui, mais non pas impossible...

— Mademoigelic de Terrys ne connaissait pas Renée. .,

— Elle 'affirme, mais elle peut mentir...

— La letire de Pauline Lawbert ne lui en parle que trés
légérement...

— Ceci ne siguifie rien, car mademoiselle de Terrys n’a
certainement point coofié ses plans & son amie...

— Mais cette dame Ursule ?

— Une complioe peut 8tre, payée pour faire disparaitre la .
malbeureuse Renée.

— Cette femme en deuil allant réelamer la jeune fille ?

— La complice du comte cherchant son enfant.

Le juge d’instruction prit son front entre ses mains, appuya
ses coudes sur son bureau, ct réfléchit pendant quelques instants ;
puis, tout & coup, il secoua la tdte.

— Vous ne croyez point & la connexité de ces deux crimes ?
demanda le chef de la sfireté, Le lien qui les unit ne vous parait
pas comme a moi ?

— Noan... Selon moi le hasard voars a mis sur la piste d'une
seconde affuire, entiérement indépendante de la premiére...De
tels hasards sont fréquents, vous le savez bien...

— Sans doute ; mais ici la coinoidence est trop frappante
pour qu’elle ne mérite pas au moins d’étre étudide. ..

— Je w’en préoceuperai, soyez-en sfir, mais par acquit de
comscience.., Je crois mademoiselle de Terrys coupable du
second crime, et parfaitement innocente du premier...

— Ainsi, votre conviction cst™aite & cet égard ?

— A peu prés...

— Sur quoi se base t-elle ?

— Si profoud que soit le mystére épassi A dessein autour
de la jeune fille disparue, en admettant qu'un lien illégitime la
rattache & la famille de Terrys, nous aurions trouvé dans les pa-
piers du comte un indice quelconque,

— On a put supprimer des papiers, commt on a supprimé le
poison qui a tué le comte.

M. Villeret secous de nouveau lo tote.

Le chef de la sfireté comprit que le magistrat persévérait
dans son incrédulité, et n'insista pas,

— Vous n’avez point encore interrogé mademoiselle de
Terrys ? demanda-t-il, .

— Non. Sauf le premier interrogatoire exigé par la loi et
de pure forme.

— Pourquoi ce retard ?

— J’attends le procés-verbal du chimiste chargé de V'analy-
ge. J’al besoin de connaitre la nature du poison employé, afin
de pouvoir anéantir I'accusée du premier coup.

— Espérez-vous obtenir un aveu ?

— Qui, mais non sans beaucoup de peine. La lutte sers
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rude aveo uno orimiuclle de cette trempe. Lo solitude, qui
presquo toujours amollit les Smes leo plus dures, n'a produit sur
olle aucun cffet... Blle w’a forit plusicurs lettres depuis qu'elle
cst & Saint-Lazarre, et jo trouve dans ces leltres uno résolution
farouche d'affirmer s0n innocenco quand mOGwme ot malged tout,
Je la ferai comparaitre dovant moi prochaincment, D'iei I3,
occupez-vous de cette demoisclle Renée et de cetto dame Ursule.

— Jem'en ocouperai.

— Jo vais prépavcr, moi, des mandats de comparution pour
les principaux témoins.

— N'oubliez pns ce Pascal Lantier, dont l'attitude w's
frappé le jour de l'enldvement du corps.

— Tl est au nombre de ccux que j'interrogerai les pre-
micrs... Lo silence qui se fait autour de 1'instruction doit nous
gersir...On me croit dérouté, et les coups que je frapperai n'en
seront que plus décisifs.

— Pascal Lantier n'était-il pas en relations d'inté-8t avee
le comte ?

— Oui, Les livres de M. de Terrys indiquent un prét con-
gepti & 'entreprencur,

— Un gros chiffre?

— Oui.

— Créance exigible, 3 terme, ou remboursée?

— Je pe puis vous le dire...Je n'ai point encore étudié I'af-
faire & ce point de vue, Les livres, d'ailleurs, ne sont pas 2
jour... Il existe des lacuaes et des retards daus les éeritures,

— En examioant les papiers du comte, avez-vous trouvé un
ou plusieurs regus de Lantier ?

—~ Non... Cela w'aurait frappé.

— Peut-dtre a-t-il opéré le remboursement,

— Peut-étre cn effet...

— Avez-vous des renseignements sur cet homme ?

— J’en ai de trds préeis...

— Bons ou maurvais ?

— Satisfaicants, On le représente comme intelligent, actif,
travailleur...I1 n’a qu'un défaut. . '

— Lequel?

— 1i joue 4 la Bourse...

— Malhcureugement il n'est pas le seul... A notre époque
les jeux de Bourse sont dans les meeurs. On est preseé de jouir...
on veut s'enrichir vite,.. .

— Les meeurs de ce Lantier sont bonues et sa conduite régu-
Yitre... reprit le juge d'ipstruction, Il w'a qu'un fils qui fait
gn droit et qu'il destive au barreau... Lantier s'absorbe dans
ses cntreprises.  La saison rigoureuse lui causo un notable pré-
judice, savs ccpendant puire 4 son crédit qu’il est solide.

— Etait-il 'ami du comte ?

— 1l le voyait souvent, mais leurs relations, parait-l,
étaient surtout des relations d'affaires. Je vérifierai ce point.
N'oubliez, je vous prie, aucune de mes recommandations,

— Soyez tranquille... Je vais me mettre ef chasse et je
vous tiendrai au courant...

Lic chef de la sfireté se retira.

.
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Lec lendemain était un dimanche, Paul avait choisi ce jour-
1, nos lecteurs s'en souviement, pour conduire Renée rue de Pic-
pus, ¢t pour le prrsenter 3 son pdre. Pascal lui avait dit.

— Je te laisserai libre de choisir la femme qui deviendra
12 compagne de ta vie.

Cette femme, il I'avait choisie, il 1'avait sanvée, ill'simait,

ou plut6t il I'adorait ; mais, malgeé I'aficmation paternelle, il n'é.
tait point sang inqui6tudo au sujet d'une catrevue dont il aurat
voulu d’avance connaitre lo résultat, C'était dpno aves une agi-
tation fiévrcuse et un grand trouble d'esprit qu'il attendait
Pheure do la visite projotée.

Do son c6té la fillo do Marguerito n'était pns moing anxicu-
se que Paul, Cette visite allait 8tre I'étapo désicive de sa vie,

Lo pire du fiancé qu'elle adorait Jui ouvriraiti) scs bras cb
son coour 7 Ce mariage qui réaliserait ses rGves pourrait-il avoir
lieu avant que Paul fQt regu avoocat ct en état do se créer une
position ? L'attente serait-clle longue ? Quelquo nuage noir, recé-
lant la foudre dans ses flanes, ne viendrait-il poiut A I'improviste
obzeuroir lo ciel radicux?

Malgré la mature un pcu sombro de oes réflexions Renée
n’était point triste, ct comme In coquetteric féminive ne perd ja-
mais ses droits, clle songeait & se rendre aussi jolic que possible
pour paraitre devant ceiui qu'clle aspérait nommer bicntbv son
pire, et qu'elle se promettait d'aimer de toutes les furces de son
fimo ivgéaue,

Ces multiples préoccupations ne I'enpéchaient point d'ail-
leurs de penser au passé, & Ursule, 3 sa mére,

— DMére inconnue, se disait-clle, mére 1nconoue, et cepen-
dant chérie, 8i je dois dre heurcuse, ne verras tu donc pas mon
bonheur ? ’

La blonde Zirza allait et vesait dans la chawbre avee uoe
infatigable activité, faisant lc ménage, dressant lo courert, car
¢'était aprés déjeuner que les deux fiancés devaicnt so rendre rue
de Picpus.

Paul, la veille, avait éerit A son pére en le prévenant de sa
visite, et en le priant dec vouloir bicn Pattendre, mais sans lui
donner d'autre explication,

L'heure du déjeuncr arriva, Les étudiauts descendirent.

Y.e fils de Pascal, cn voyant Renée si charmante daos sa
toilette de deuil, ne put retenir un cri d’admiration.

— Ab ... dit Zirza en souriant, vous avez bien raison de la
frouver jolie...Lin chére mignonne a le visage d’un ange...

— M. Lantier scra bicn difficile 8'il ne partage pas too eo-
thousiasme... ajouta Jules Verdier. VYoici une bru qui certes
lui fera grand honueur...

En cntendant ces compliments, Renée devint pourpre.

— Mes bons amis, balbutia-t-elle, votre affection pour moi
vous aveugle...je ne crois pas un mot de tout cela...

— Et vous avez bien tort, répondit Paul, nes amis sont
sioeéres... Vous 8tes I'incarnation divigo de la grice ctdela
beauté !... Mon pére est conuaisseur...il sera fier de vous,
comme je le suis moi-m3me.

— Que Dicu le veuille! reprit la jeune fille, mais catte vi-
site me fait un peu peur, voyez je tremble...

— Q'cst de I'enfantillage, chire Renée...Moi aussi je suis
ému, mais c'cst de joic et d’espérance.

— A table! 8’6orin Zirza.

Les deux couples 3'installdrent,

— Alors, continuz 3me Verdier, il est entendu que nous ne
dincrous pas ici... :

— C'est eotendu... répliqua Jules... Nous irons attendre
Paul ct Renée dans up cafs des environs de la place de la Bas-
tille, Il nous y rejoindrons aprés leur visite. Nous dioerons au
cabaret et, le soir, nous conduirens Renée A son mouveau loge-
ment...

— J'avais cependant juré, fit Zirza en riant, que jusqu'an
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jour dela erémaillére vous ne wettricz ni I'uo ni I"autre les pieds
dany’cette demeure...

— Nous respeoterons votre sorment s'il le faut... dit Paul,
Nous resterons A la porte...mais ce sera sévdre...

Le déjeuner fut gai . Il était midi et demi lorsqu'on quitta

la table.
Les deux jeunes femmies jetdrent un dernier cour d'wil &

leur toilette, Reode attacha un ohapeau do ordpoe noir sur les
nattes épaisses du ses cheveux blonds, et partit avee Paul pour
la rue de Picpus o0t nous les préeéderons,

XXI.

Nos lecteurs savent déjd que Léspold Lantier s'était mis en
chasse pour retrouver Jurrelonge,

Tl explora successivement les caboulots suspects, les estami-
acts borgaes, les brasseries mal hantées, et les bals de barridre
ol 1l espérait wettre la main sur son voleur.

Ses recherches furent infructucuses et, brisé de fatigue, il
regagna longtemps aprds winuit son appartement garpi dela
ruc de Navarin,

It ne s'lnquiétait pownt outre mesure, convaineu que Jarre-
onge ne se servirait pas d'une arme 3 deux traochants qui se re-
wournerait contre lui-méme, mais le désir d'uae bonne revanche
le mordait au coour, Il avait 6t6 joué, dupé, berné ; son amour-
propre ca souffrait; i) refusait d'admettre que son ex-complice
pfit rire plus longtemps A ses dépens,

Léopold s'eadormit en cherchant les moyens pratiques d'ar-
civer A son bt et, quand il s’éveilla, ses dispositions étaicot ton-
Jours les mGaies, ou plutdt son cxaspération n'avait fait que gran
dir,

Avant toute chose il importait de regarnir sa caisse misc au
pillage par le libéré, ot il comptait surle cousiv Pascal auquel,
en sollicitant des subsides, il apprendrait son chavgement de do-
wicile,

ISn conséquence, cortain, d'aprés Paffirmation du caissier,
de reaconurer Ventreprencur chez lui le dimanche, il s’habilla,
alla d¢jeguner dans ue café du boulevard et prit 1'omnnibus de la
Bastile pour :¢ readre rue de Picpus,

Pascal veuait d’euvoyer son valet do chambre fairc une
course assez longue. Seul dans son cabinet, il examinait les plans
de coustructions immenses qu'il se proposait de commencer aus-
sitot que P'héritage de Rob:rt Vallerand serait entre ses mains.

La porte de Ja cour donuant sur la rue était entr'ouverte.
D¢ sa feuétre Pascal plongeait sur cette cour, ’

Co coup de sonnctte retentit.  Le constructeur leva la téte,
regarda, et vit un homme chaudement vdtue d’un palstot garni
de fourrures se diriger vers le pavillon.

— C’est Léopold...murmura-t-il en frongant le soareil ; que
vicut-it w'apprendre ?

Ue instant aprds V'ex-réclusionnaire frappaic & I'huis du
bureau.

— Butre, dit Pascal, je sait que ¢'est toi...

L'évadé frauchit le seuil. )

— Qui vamdne ? reprit I coustructeur apits uu échunge
-le poiguées de maio,

— Nos affaires.

— As tu dunouveau ?

~— Donne-mot le temps de w'asscorr et de me réchauffer vo
peu, car dehors il gele 3 pierre fendre...Nous allons causer...

Puascal prit un sidge ct lnquiétude la plus vive se peignit
sur soa visage. Léopold s'en apergut ct poursuivit :

— Ne te mets pas martel en tdte...Je n'ai aucune oata.
tropho A twnnoncer...Jo viens te wmettre au fuit de divorses
modifications qui, depuis notre dernidre entrevue, so sont opéeéuy
dans mon cxistence.

— Quelles modifieations ?

— D'abord j'ai rompu avee le coquin de bas étage doat :
we suis servi pour menor d bicn des opérations que tu conuais,
ct qui, cessant d'étre utile, devenait embarrassant.

— Cetto rupture s'est opérée A l"amiable ? savs feois. -
ment ficheux ? demaada vivement Pascal.

Lévadé do Troyes cut un vif mouvement de coldre ct +»
wordit les ldvres pour nc pas dclater. Mais, désirant me p .t
cffrayer soo cousin, il répondit:

— Tout A fait & Pawiable... le drdle est payé largement «
{rds content...il a tiré de son c6té, et moi j'ai tiré du mien...

— Toi ? )

— Qui...Tu comprends sans la moindre peine que ma eon
fiauce en Jarrclonge est limitée...Ce pauvre diable peut so trou.
ver mélé 3 de fitoheuses affnires que j'igooro, jaser sur mon
cowpte, commettre enfin de ficheuses imprudences...A tout
hasard, cessant d'Gtre cn rapport aveo lui, j'ai oru qu'il était sz
de lui faire perdro ma piste, ¢t je te rapporte les clefs du passay:
Tocanier...

Eo disant ce qui précdde, Léopold posait des clefs surl:
bureaun de Paseal.

— Tu as quitté le pavillon ? fit ce deroier d'ua air tanns,

— Oui.

— Quand ?

— Huer...Je te répdte que la prudence Vexigeait. ..

— Qu'as-tu fait du cheval et du coupé ?

— Vendus...

— A ton profit ?

— Naturellemeat,

Pascal ébaucha une grimace,

Le procédé lui parraissait leste, mais il n'osa le laisser voir,
el reprit :

— Ob demeures-tu ?

— Rue de Nuvario, numéro 5, au rez-de-shaussée...("est
J3 que tu mo trouverais si tu avais de moi..,

— Quel pom demanderais-je ?

— “ Paul Pélissier...”” Un vieux permis de chasse, lavé
avee art ct rempli A ce now, prouve wmon identits...

— Tu nc crains ricn de la part de ce Jarrelonge ?

— Que diable veux-tu que je craigne ?

— Un chantage, 8'il te retrouvait...

— Le moyen de peser sur woi lui masque...Il ne paut w:
menacer de me perdre, puisqu'il se pordrait en mdme tewps ..

—~— Et votre succession ?...

— Toujours au méme point...Nous devons attendee cta:
rica brusquer...A la fin de l'aunée, si on u'a fait I$galem:at
aucun appel aus héritiers de Robert Vallerand, nous agirons...

:-tu du nouveau relativement & I'hdtel de Terrys?

— Non...Le silence s¢ faitautour de cette affaire qui Jdovait
provoquer en énorme tapage...Les journaux ecux-mémes, hibi-
tucllement si prodigues de détails au sujet des erimes commis, #
taiscat...

~— C'est peut-ttre par ordre, mais peu nous importe. Noms
ue risquons rico. Tu ¢s en possession de pidees proavaat d¢
agon irrécusable qn'au woment de la mort du conte tu n'itais
plus son débiteur...I1 est  impossible ds soupgonner ta bovo? foi
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Mets-toi done V'esprit en repos. Un procds intenté contre toi
serait pordu d’avance.

— Je suis bien tranquille de ce ¢6té... Les millions de 'on-
cle Robert mo préoccupent tout autrement.

— Préoceupation follel... J'ai pris des renseigoemonts...
Maitre Audouard, notaire 4 Nogent-sur-Scine, cst ua hoonéte
homme daus la plus largo acception du mot, un imbéeile d’hon-
gite homme, croyant d toutes ces baliveracs qu'on appelle *“ lo
dovoir, la conscience, cte.,"” et parfaitement ncapable de garder
Jes millions dont il est dépositaire...Le jour ot nous aurons foit
savoir adroitement A la justice que ccs millions sont cotre ses
maips, et ol clle les lui réolamera, ' s'empressera de les appor-

.,
— Mais le requ remis par lui A Robert Vallerand ?

— La justice lui donnera unc décharge bien ¢n rigle.

— I! peut y avoir des contestations...

— Je n’en prévois aucunc, et jo me demande qui pourrait
asvir un intérét quelconque A les soulever. Maintenant, moo cher
counin, je vais te quitter...

— Si vite ?

~ Aussitdt que tu aurasouvert ta caisso 4 mon bénifice,

Pascal, cette fois, ne se donna pas la peine de cacher sa
mauraise humeur et s'éoria

~— As-tu done dévoré V'argent produit par Ja vente du che-
val et du coup6?

— Non, certes, waisil faut tout préveir. Tel événcment
peut se presenter qui m’oblige & quitter Paris & l'improviste, ct
je veux avoir par devers moi une somme d’argent disponible...

L’entreprencur poussa un long soupir et, convaineu que la plus
belle résistance ne le conduirait qu'd la défaite, dewmanda d'un
ten Jamentable:

— Combien te fuut-il?

Léopold se mit rire.

1 — Tu as une physionomie si piteuse qu'aujourd’hui je me
contenterai de deux mille franes...répliqua-t-il. C'est raisonna—
ble, n'est-ce pas?

— Qui ct nou, car je suisbien giné, et je me trouve co face
de lourdes échéances, dit Pascal. Enfin je vais te remet tre ces
deus mille francs...

— Tuseris-tu ce que tu me donnes ?

— Qertes! et la somme est déja bien grosse...

— Ga viendra en déduction lors de notre rdglement de
8 comptes, au moment de la liquidation de I'héritage Valle
¥ rand...

— J'y coupte bien...

, Lie constructeur ouvrit ouvrit sa caisse et en tira des billetg
§ de bauque qu'il tendit son cousin,  Celuici 6tait debout, le vi-
R sage tourné vers la fendtre du cabinet.

; Un coup de sonnette rotentit au dehors. Lies deux hommes
B rezardeérent la porte entr’ouverte dela rue,

' — Ce doit &tre mon fils...dit Pascal, it m’a prévenu de sa
g visite et je I'attends...

§  Lcopold tressaillit soudain, poussa wue oxclamation de
j frayeur, et chaneelant, livide, la figure décomposée, recula de
E quelques pas.

. — Qu'as-tu donc ? demanda vivement Paseal.

# irapoé de folic ..Est-cc ua réve 7... une vision ?... Les morts sor-
® teot-ils du tombeau ?... Cest elle... et lui.., Phomme de Ia puit
dernidre au faubourg Saint-Aatoine...

(A SUIVRE.)

— Est-ce possible?... balbutia ’ex-réclusionnaire comme

LES DRAMES DE LARGENT

WPAR RAOYL DE NAVERY

Vi
L'RRT ET L ARGENT.

Taudrait-il done arriver A une mésallianee ?

Sans doute les cxemples ne manquaient pae, et cepandant
In princesse Tlona répétait que jamais clle n’autoriserait son fils A
contracter un wmariage de ec geore.

Daos 'appartement dela rue Madame la médioerité deves
nait mistre. La princesse sc passait souvent de diner afin de
payer unc voiture ; les gants ruinaient Mikaél. Lascreente
moldave se fuirait si vieille qu'elle suffisait avee peine au Jabeur
quotidicn, et plus d'une fois sa maitresse se vit otligée de lui
venir ¢n aide.  Unc morne tristesse envahissait le caeur de cctte
fernme qui, 4 Phéroisme viril, tit suceéder I'héroisme plus humble
de la paticsec ; elle commenga 3 redouter que son fiis ne pat
méme atteindre la réalisation de son dermier rdve de salut: un
mariage opulent.

Elle tomba si gravement malade que soa médecin, conce~
vant des craintes pour sa vie, résolut dappeler en consultation
un des princes de la ecience. Ce fut le docteur Chaumas quil
alla trouver.

— Moz cher colligue, lui dit-il, vous ne toucherez point
d’honorairss, mais vous garderez la satisfaction de rendre service
3 une femme aussi noble que malheureuse.

— Partons, répondit Chaumas.

I ne s'agissait point d'vae névrose ordinaire, il le cowprit.
La douleur qui minzit la princesse Ilona la conduisait au tom.
beau. Aprésavoir éerit une ordonuance, Chaumas prit A part
Mikaél,

— Mudame la princesse n'a pas six mois 2 vivre, si elle ne
change pas son genre d’existence.

— Alors, docteur, elle est condamnée. Quoi que j'entres
prenne, aucune place ne me fournira le luxe qu'elle a perdu,

— Vous svez viogt-cing ans, mariez-vous,

— A unc héritiére ?

— Naturellement.

— Et je devrai mon opulecace & ma femme ?

— Préférez-vous voir mourir votre mére ?

— Mourir | Pauvre héroique sainte |

1! avait laiss¢ échappercc cri avee une expression de pro
fond désespoir ; puis il sccoua la téte, et ajouta :

— Bt quand je tenterais ce moyen désespéré, quand par
amour pour clle je consentirais A livrer le nom de mes ancétres,
Ctes-vous bien s@r que je trouverais A vendre et le sang bleu qui
coule daus mes veines, et la couronne que me légudrent mes
afeux. ’

Les yeus du docteur fouilltrent le regard de Mikadl,

~ Ecoutez, lui dit-l, je connais une jeune fille & laquelle on
donnera dix millions de dot. Je vous présenterai si vous le
voulez dane la famille ; sans étre absolument belle, Mereédés est
agréable ; elle vousaimera,

— Cette jeunc fille s’appelle ?

— Mereédds Bozan de Breuil,
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— Un financier ! dit Makadl aveo uno expression do répu.
guaace,

— Mon prince, co dehorsdes hommes 7 qui  s'enrichissent
dans I'industrie, les milliounaires aujourd'hui soot tous finanoicrs.
Bonaventure Bozan de Breuil jouit d'une rputation intaocte.
Sa femmo apparticnt, dit-on, A unc excellente famille du Brésil;
81 vous lo désirez, il sera facille d’achoter un titre de comte ct
yuelques décorations pour lo pire...Ah 1 jo sais que votre pre-
mier mouvewment sera In révolte, Kt cepondaut, combicn avez:
vous d'exemples sous les yeux ? S erez-vous lo premier prince
donnant son titre co échapge de beaucoup de millions? Si jamaig
un revirement survient dans les affaires politiques, pensez-vous
que votre marisge devicndrait un abstaclo & une restauration de
votre principauté ? Votro pdre a succombé dans Ia lutte ; votre
mére s¢ meurt, votre jeunesse 8'6tiole, prencz un moyen radica)
de toutsauver...

~— Dooteur, fit le jeune homme, je vous sais bon ct loyal, si
jo suivais ce conseil ne me mépriscricz-vous pas ?

— Non, sur mon hoaneur ; car ce sacrifice, vous I'accompli
rez moios pour vous que pour In princesse.

— Vous avez raison,

-=~ Adoptcz-vous ma proposition ?

— Liaisscz-moi y réfléehir,

— A votre aise, mon prince ;le’cas dchéant, comptez sur
moi.

Trois semaines plus tard la princesse alitée, dévorée parla
fidvre, suppliait son fils de prendre quelques distractions, et d'aller
passer une heure au bal donné par unc grande dame de Ia colonie
moldave. Du sa qualité d’étrangdre clle confondait dans son
salon les ¢ldments divers de Ia voblesse, des arts et-do Ia finance
A regret Mrika@l obdit. Une des premitres personnes qu'il rencon.
tra dans les salons de Ju comtesse Brauvano fut le docteur
Chaumas.

Celui.ci tout en causant amena le jeune homme dans un
dalon de satin rose, et lui montrant uoe jeune fille assise sur uu
canapé bas: )

~— Voici Mereédés Bozan do Breui), lui dit-il,

— Cette personoe trés brupe...

— Le teint est un peu chaud de ton, mais Mercédds est
passable, co somme ; uns taille éléganto, d'admirables oheveux
00irs, des dents splendides, une téte fine qu'clle ticat trés droite,
comue si clle comptail & ['avance y poser une couronne prineie-
re...Voulez-vous que je vous présente & ces dames ?...

— Iaites, répondit le prince.

Cl:aumas conduisit Mikai) prds de Mereédes et de Joséfa,

La femme du financier Pacoucillit avee un sourire, et Mer-
¢édis Pexamina d’une regard rapide.

Le Moldave élaitgrand, beauet triste. ILa noblesse de sa
race se hisait sur son front, et sa tristesse dans ses yeux, II prit
place A ¢4té de Joséfa et causa avee clle de ulle choses capables
d'intéresser la futile Brésilienne.  Quand e prince s'éloigna la
ware ct la fille savaient d§jd & quoi s’en tenir

— Te plairait il ? demanda Joséfa,

— Tl est ruiné ? fit Mcreédes.

—Naturellement.

~— Est-il dono impossible quej¢ sois demandée e¢n  mariage
par un homme apportant autant de millions que moi ?

—Nob, mais cet homms sera banquicr, et probablement juif]
tandis que oclui-ci est prince |

— Prince ! répéta Mereédes rdveuse.

Lo soir, quand il 8o rotrouva pris do sa mdre, Mikail racog.
ta sa présentation aux dawmes Bozan de Brouil. Lia prine sse
Ilooa soupira.

— Meére, dewanda Mikacl, mo vcrrais-tu sans regret doge
pir le mari do Mercédds ?

— Jo te voudrais riche | j'ai trop piti do la wmisdre !

Mikaél I'embrassa tendrement,

Uae semaino plus tard lo jeune Moldave acoeptait une iavi.
tation du finanoier, et A partir de oc jour il fut do toutes ses fitcy,

Le bruit d’un prochain mariage so répondit vito ; lo prines
parut no gudre s'cu préocouper, et Bozan de Breuil ue lo déwen.
tit point.

Mercédds en parla & une seule de ges amies : Clotilde fiual
bert.

— Voyez.vous, dit-clle, je scrais la plus Tiourcuse fills du
nondo si le prince possédait seulsmeat un million. Il me resterait
alora l'illusion qu'il me porte yuelqu'amitié, ot no m’Spouse pas
geulement pour ma fortune...Clest quo jo 'aimerai mon prinee
exilé, Il cst beau, bon, spirituel... Mais jo me reads justice,
Clotilde... A peine possédai-jo cette fraichour de vingtidme anné
qui supplée A la régularité des traits... Cependant j'ai bica
cnvie de comutettre la folic de dovenir princesss Y peolani... §i
mére, ure héroique ordature, doit prochainoment venir voir
la mienne ... et le docteur Chaumns la porte aux aues. Mais
pourra-t-elle aimer un peu uae bolle.flle tolérde ¢t non choisiel
Ne mo reprochora-t-elle jamais ma naissance ? Auraijo les méms
gofis? Non, On la dit savante conmme unc grande dame da
Nord, taudis quo j'ai vécu dans V'oisivité des femmes du Brésil,
au wmilicu des chants d'oiseaux et des caquetages des belles inde-
lentes... A ma place, Clotilde, que fericz vous ?

— A votre place! ne wme le demandez pas; ce que je vaus
répoudrais est tellement en opposition aves ce que vous sov
haitez...

— C'est un conseil que je désive.

— Vous sollicitez seulement une approbation.

— I3t vous mela refusca,

— Tencz, Mereédds, une fois, une seul peut &tre, j'oserai mt
montrer franche avee vous, De méwe que nous représentons deas
types de femmes trés distincts, nos caractdres sont tellement op-
posés que rien ne semble devoir nous rapprocher d'une fagu
intime. Nos péres se voient chaque jour, il en résulte entre noy
I'habitude de nous rencontrer.

Commencé le 12 avril 1883 —No 172,

INFORMATIONS

A partir anjourd’hul—(12 octobre 1882)~les consditions d*abonnemne
o notrejournat sont commeo suit un an, $1.00; six mols, 59 couts, par
ble d'avanco oudansle coursdu premlior mois. Lesabonnements park
du lor et du 15do chaquo mols.

Aux agents 18 cents Ia douzaine ot 20 par cont do eoinmission surl
abonnoments, payable 4 1a fin di mois,

Nosabonnés actuols ondettds voudront bien rézlor 'arrérage immé
toment, par I nous gviter In poniblo néeessito do 10s retranchor doz
Hvres & V'explration du terme de leur abonunement, ot do remettrs
corapte & notre procureur pour collestlon.

Nous sommes on mesuro de fournlir tous les numdaros par depuls
lor Janvier derntor, ot mdmoa filo compldte (brochéo) de 1'annce 18
aux conditious ci-dessur.

MORNEAU & Ciz., Edlteurs,

Bolte 1966, Bureat de Poate. Ne, 17 Ste Thérdse Montr




